
  

BASES PARA ESCRIBIR 

UN TRABAJO CIENTIFICO 

Doctor ALFONSO BONILLA NAAR 

INTRODUCCION 

Hace ocho años publicamos un en- 

sayo intitulado: “Bases para escri- 

bir un trabajo científico”, que tuvo 

una favorable acogida en las revis- 

tas nacionales y extranjeras. Fue 

reproducido ampliamente y editado 

en folleto en diversas Facultades de 

Medicina, para los graduandos, es- 

pecialmente. Mereció ser citado en 

la obra de Fishbein, traducida al 

español por Jaime Pi-Sunyer. 

Como constantemente el autor re- 

cibe pedidos de reimpresos, agota- 

dos, y en vista de la tercera edí- 

ción de la obra clásica de Fishbein 

y de su traducción al español, a las 

cuales se une un ensayo de los Dres. 

Luis Baquerizo y Frits Herz de 

Guayaquil, sobre el mismo tema, he- 

mos decidido hacer una tercera sa- 

lida, que espera despierte el mismo 

interés de las anteriores. Las fuen- 

tes bibliográficas han sido amplia- 

das, así como otros aspectos de tan 

necesario tema. 

“La redacción y publicaciones de ar- 

tículos científicos es un paso signi- 

ficativo en la carrera de todo mé- 

dico de prestigio. Mediante este pa- 

so es conocido fuera de su propia 

comunidad, y los resultados de su 

experiencia profesional son trans- 

mitidos a millares de colegas. Pero   

más importante que este aspecto 

externo, es lo que la preparación 

de un artículo representa para el 

autor, que adquiere por este medio 

mejor información, y ordena sus 

ideas sobre el tema tratado”. 

MORRIS FISHBEIN 

—a— 

BASES PARA ESCRIBIR UN TRABAJO 

CIENTIFICO 

1) El título del trabajo ha de ser 

corto y debe expresar la finalidad del 

estudio. El subtítulo destacará algún 

aspecto interesante del mismo. En vis- 

ta del gran número de publicaciones, 

aún dentro de las especialidades, el 

trabajo será conciso, con eliminación 

de todo aquello que no se considere 

esencial, según el criterio de Alvarez 

(1) para que atraiga al lector. Es fun- 

damental que el autor tenga “algo 

nuevo que decir”. La Asociación Mé- 

dica Norteamericana precisa para su 

revista las siguientes condiciones: 

1. “Presentar y establecer de mane- 

ra positiva hechos nuevos, méto- 

dos de aplicación práctica o prin- 

cipios científicos de verdadero va- 
lor”. 

2, “Reunir los resultados de investi- 

gaciones originales en forma cla- 
” 

ra. 

  

Nota: Los números en paréntesis deben 
buscarse en la Bibliografía, 
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3. “Resumir en forma completa los 

hechos concernientes a un tema 

determinado, de manera que el 

lector pueda deducir conclusiones 

importantes y legítimas de la pre- 

sentación”.- Al respecto comenta 

Pi-Sunyer en la traducción de la 

obra de Fishbein (2): “Si los ar- 

tículos que aparecen en las revis- 

tas médicas cumplieran con todos 

los requisitos, como mínimo, la 

“dálidad de las publicaciones' me- 
joraría substancialmente y la uti- 

lidad de-su lectura aumentaría en 

forma considerable”. 

Hay que evitar el brillo literario y 

“podar los párrafos demasiado barro- 

cos”, la hipérbole, especialmente. So- 

lo en los ensayos (históricos, discur- 

sos de apertura o clausura de clases, 

etc.), se permitirá un lenguaje más 

literario que en las contribuciones pu- 

ramente profesionales, incluso, refe- 

rencias personales. 

Hay que evitar, también, la verbo- 

rrea, los barbarismos, galicismos y an- 

glicismos. Cuando no sea posible en- 
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Médico Cirujano de la Universidad Na- 

cional desde 1941. Ha vivido una vida fe- 

cunda tanto en la ciencia como en la li- 
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masiado prolijo con los títulos de este ilus- 

tre Profesor, basta decir que poseé más de 

100 títulos científicos. Dentro del ambien- 
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iniciadores de la cirugía cardiovascular, 

así como del tórax. 

Actualmente se desempeña como Jefe del 

Departamento de Cirugía Experimental de 

la OFA. 
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contrar el sinónimo castellano, se se- 

ñalará, entre comillas la palabra. P. 

ej: “Shock”, “Tampon”, “Stress”. El 

rigor de la terminología científica, se 

complementará con un  puritanismo 

castizo. Una sustitución lamentable se 

ercuentra con frecuencia: la de los 

nombres por infinitivos: “Inyectar ar- 

senicales”, por “La inyección de arse- 

nicales”, etc. 

Es costumbre —ya aceptada— que 

el autor hable en plural y no en sin- 

gular. Hay que evitar el uso de los 
dos modos indistintamente. Igualmen- 

te, que la historia clínica esté en pa- 

sado y el informe del laboratorista en 

presente. 

El “Sumario” del que hablaremos al 

final, se escribe en presente. 

Después de escrito el nombre y a- 

pellidos del autor en el encabezamien- 

to del trabajo se colocará un asterisco 

o señal convencional y en la base de 

la misma página, se repetirá el aste- 

risco seguido de los títulos del autor, 

o autores (no más de tres), para fa- 

cilitar el pedido de reimpresos y el 

intercambio cultural, al final del tra- 

bajo aparecerá la dirección del autor 

principal. 

NOTA: Para evitar que autores de ha- 

bla Inglesa citen erróneamen- 

te los apellidos castellanos, se- 

pararlos con un guión. P. ej: 

Martínez-Pérez, Carlos. De lo 

contrario dirán: “El Dr. Pé- 
” 

rez”. 

Un buen estilo, como lo dice Pi- 

Sunyer, resultará siempre de lecturas 

frecuentes de buenos escritores y de 

la práctica y cuidado de la escritura. 

Un estudio que fluye con aparente fa- 

cilidad es casi siempre el resultado de 

un trabajo y un estudio detenido. “Una 

frase bien construída —decía Flau- 

bert— se adapta siempre al ritmo de 

la respiración”. “La intuición literaria 

es habilidad natural; se nace escritor 

o se carece de esta aptitud; pero una 

 



  

persona con cierta cultura puede ad- 

quirir, con trabajo y esfuerzo, un es- 

tilo claro y descriptivo”. (Pi-Sunyer) 

II) El autor dirá lo pertinente a 

la anatomía, fisiología, etc., del tema 

propuesto, siempre que se trate de 

conceptos nuevos, o que su transcrip- 

ción ayude a la interpretación del te- 

ma expuesto. El relato de conocimien- 

to básico se considera “relleno”. Le 

quita brillo al trabajo y está proscrito. 

1I) El llamado “diagnóstico dife- 
rencial” sobra igualmente, salvo que 

se trate de la revisión de algún tema 

discutido. El autor anotará los con- 

ceptos clínicos y de laboratorio que 

precisen el diagnóstico positivo. El 

“diagnóstico diferencial”, de utilidad 

en la docencia, no tiene, pues, cabida 

en las publicaciones. Si precisamos 

“lo que es”, no hay razón para insis- 

tir “por qué no es”, y presentar unu 

lista inoficiosa de entidades “que pu- 

dieran ser”. Los datos negativos se 

transcribirán cuando tengan valor. 

IV) En la introducción del trabajo 

figurarán los nombres de los primeros 
autores que se ocuparon del tema, asi 

como lo sobresaliente del país respec- 

tivo. Así se destaca y difunde lo na- 

cional y se facilita la labor de revisión 

de la literatura. Esa, la causa de tan- 

to “olvido” de lo nuestro, entre otras. 

Al respecto, contamos con la bibliogra- 

fía colombiana sobre “Medicina Tro- 

pical, Parasitología e Higiene” (1526- 

1944) (3) La Federación Médica de 

cada país debiera publicar un opúscu- 

lo anual sobre lo publicado en todos 

los ramos de la medicina con tal fin. 

V) El “Caso Clínico”, que solo au- 

menta la casuística, debe ser un ejem- 

plo de concisión y en él, no hay que 

revisar la literatura. De los exámenes 

de laboratorio se transcribirá lo posi- 

tivo, y no se coviará todo el informe 

del radiólogo o laboratorista, sino el 

diagnóstico definitivo. No se transcri- 

birá el número de la historia hospita- 

Revista FF. AA. = 7 

laria y si fue operado, el nombre del 

cirujano, ayudantes o anestesistas. Se 

suprimirán lasfÉnfermedades comunes 
a la infancia, salvo que tengan rela- 

ción con el tema expuesto. 

VI) El trabajo se considerará ori- 

ginal si el autor revisó todo el Qua- 
terly Commulative Index Medicus y 

las principales fuentes informativas 

de que se hablará en seguida. El In- 

dex se encuentra en las Facultades de 

Medicina y algunos Institutos Cientí- 

ficos. 

OTRAS FUENTES BIBLIOGRAFICAS 

a) Current List of Medical Litera- 

ture, editado por el Armed For- 

ces Medical Library, de Wash- 

ington, D. C. Revisa más de 1.400 

revistas. 

Excerpta Medica. Publicada en 

Holanda por The International 

Medical Abstracting Service. Tie- 

ne la ventaja de traer un suma- 

rio en Inglés de cada artículo en 

16 Secciones. 

c) Surgeon General's Library (Ca- 

tálogo) De Washington, D.C., dis- 

pone de las colecciones más im- 

portantes de libros y revistas, 

la más completa de América. 

En 1948, tenía 480.950 volúmenes 

y 703.750 folletos, que sobrepasa 

el millón de títulos. 

d) The Year Book, una publicación 

anual, de Chicago, que cubre 13 

especialidades médicas. (Medici- 

na, Cirugía, Pediatría, Terapéu- 

tica, Ortopedia, etc. Junto con 

Cirugía, Anestesia) (The Year 

Book Pub., 200 East, Mlinois St., 

Chicago II)- Trae un sumario de 

cada trabajo sobresaliente en la 

especialidad, hecho por reconoci- 

das autoridades. 

e) Chemical Abstracts. A pesar de 

su nombre, tiene secciones dedi- 

cadas a ciencias naturales. Es tan 

importante como el Biological 

Abstracts. 

b xs
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f) The National Library of Medicine. 

(Tth St., Independence Ave. S. 

W., Washington, D.C., 25).- Es 

buena fuente informativa por su 

magnífica dotación. 

g) Por sugerencia de la Biblioteca 

de la Mayo Clinic (Thomas E. 

Keys) (4) citamos una librería 

de Nueva York, donde se consi- 

guen obras de difícil adquisición 

(Stechert Hafner Inc.; 31 East 

10th St. New York 3, N. Y.). 

h) Boletín del Centro de Documen- 

tación Científica y Técnica. (De 

la Unesco y el Gobierno mexica- 

no). Enrico Martínez, 24, Méxi- 

co D.F.) Tiene además un buen 

servicio de información (Lista de 

trabajos sobre períodos definidos, 

o revisión total, así como de su- 

marios con copias fotostáticas), 

por un precio módico. 

MODO DE CONSEGUIR REIMPRESOS 

Bastará enviar a los autores una 

tarjeta en varios idiomas. Baquerizo y 

Harz (5) traen el siguiente modelo: 

Dear Sir: 

You will ablige me 

very much by sending 

me a reprint of your 

publication: 

Sincerely your, 

Mom chere et honoré 

collégue 

Je vous serais trés 

aoligé pour l'envoi 

Vun tirage á part 

de votre publication 

Agréez, Monsieur 

mes remerciements 

les plus distingués, 

Sehr geehrter 

Herr Kollege: 

Sie wurden mich 

sehr Zu Dank ver- 

pílichten wenn 
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Siedie Gute hatten, 

mireinen Sonderdruck 

Ihrer Arbeit: 

zu senden 

Mit kollegialer 

Hochachtung. 

Inhr ergebener 

Archivo de lectura y de reimpresos. 

Todo trabajo leído deberá, como ideal, 

ser sumariado por el médico y archi- 

vado en lugar especial, con la referen- 

cia internacional que enseguida se ve- 

rá. Cada cual organizará su fichero se- 

gún la especialidad. En general es un 

buen sistema clasificar los trabajos por 

“órganos” (por ejemplo, Estómago, co- 

lon, hígado, etc., y dentro de cada ca- 

silla, por entidades: P. ej: Hígado y 

vías Biliares: “Colecistitis, tumores 

benignos, T. malignos”, etc.) Así tie- 

ne el autor de este trabajo organiza- 

do su fichero. Los trabajos recibidos, 

por imposibilidad física de sumariar- 

los, se sacarán de las revistas y se cla- 

sificarán en igual forma. Directamen- 

te, se pasarán aquellos que no tengan 

un interés inmediato (Después, pue- 

de que sí lo tenga), y se separarán los 

más interesantes, por una u otra ra- 

zón para leerlos. De los primeros, se 

leerá el “sumario” que debe tener to- 

do trabajo. Cuando el número de re- 

impresos sea grande, se ordenarán 

cronológicamente. Si ya hecha la cla- 

sificación llegan nuevos trabajos se 

intercalarán, agregándole letras del 

alfabeto a cada número, para no re- 

hacer el orden ya establecido. En es- 

ta forma, en escasos minutos, se pue- 

den encontrar los trabajos que se de- 

seen; se ahorra el espacio de las re- 

vistas y la molestia de consultar el 

índice de cada volumen. 

VI) La Nomenclatura Zco'ógica 
Internaciona), define el nombre de las 

Especies. A los parásitos o bacterias 

no se les denomina de cualquier 

modo, incluso, como a la Real Aca- 

demia, en esto inconsecuente con la 

  

"
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ciencia, se le ocurre. No se dice 

AMIBA, como dice la Academia, o 

Anofeles, o Bacilo Tífico, sino Enda- 

moeba histolytica (La forma pató- 

gena), Anopheles (género) y Salmone- 

lla typhi, etc., que para ello rigen 

normas universales basadas en la eti- 

mología y la ley de prioridad. Así, se 

escribe en chino, en danés o en checo. 

Decir Sarcoptes seabiei y no “ácaro” 

o “arador”...o Sarcopto, como lo trae 

el diccionario Larousse. 

Cuando se escriba por segunda 6 

tercera vez una especie, bastará de- 

jar la inicial mayúscula del Género. 

P. ej: Salmonella typhi. (S. typhi). Gé- 

nero y especie se subrayan para que 

aparezcan siempre en negrilla o bas- 

tardilla, excepto cuando todo el nom- 

bre científico se escribe con mayúscu- 

las: ENDAMOEBA HISTOLYTICA. 

NOTA: Para la terminología exacta 

debe consultarse los textos 

modernos de Parasitología, 

Bacteriología y Ciencias Natu- 

rales, Como las reglas y re- 

comendaciones completas de 

la Comisión Internacional de 

Nomenclatura Zoológica se en- 

cuentran en una revista de 

Washington (6) para precisar 

conceptos sobre Superfamilia, 

Familia, etc., nombre del au- 

tor, si entre paréntesis o nó, 
recomendamos lo publicado 

por Craig y Faust (7) en su 

obra de Parasitología. 

Para precisar los nombres 

de las intervenciones quirúr- 

gicas y enfermedades, existe 

una publicación de la Ame- 

rican Medical Association (8) 

VII) Cuando dos o más sean los 

autores de un trabajo y uno de ellos 

haya hecho alguna contribución espe- 

cial dentro del estudio, se dirá: “Uno 

de nosotros (por ejemplo, J. D.) hizo 

o concibió tal o cual cosa. Hay que 

anotar si el trabajo se presentó a un 

congreso médico o si se trata de una 
tesis doctoral. 

Las “dedicatorias” hoy día son ex- 

cepcionales. En cambio, en la base de 

la primera página se acostumbra dar 

el crédito o reconocimiento a quien 

ayudó al autor, sin participar activa- 

mente en el trabajo. 

IX) No se admiten las abreviaturas 

para las soluciones, salvo en las Ta- 

blas. Deberá escribirse solución quin- 

ta moral, o solución décimonormal, en 

vez de M/5 y N/10. Hay que evitar 

el uso indiscriminado de las mayúscu- 

las. Con ello no se consigue sino des- 

tacar la ignorancia gramatical. Los 
nombres derivados de los propios se 

escriben con minúsculas. De Jackson 

epilepsia jacksoniana. De Roentgen, 

roentgenterapia. Cuando hayan dudas 

sobre abreviaturas en las Tablas, pe- 

sos y medidas, etc. se consultará la 

magnífica obra de Fishbein, Pi-Sunyer 

y Whelan, “Normas de la Literatura 
Médica” (pág. 72-77). 

X) Cuando las revistas tengan mu- 

cha demanda para publicaciones y por 

ello los trabajos se publiquen al año 

de recibidos, para fines de “priori- 

dad” científica, los editores deben co- 

locar al pie de la publicación: “Reci- 

bido en tal fecha”. También es del do- 

minio del editor señalar en la parte 

alta de las páginas, el volumen, el 
número, el mes y el año. 

XI) Los términos para señalar ta- 

maño, tan usados, de: “huevo de pa- 

loma”, “puño de adulto”, “cabeza de 

feto”, “naranja”, “limón”, etc., por su 

imprecisión científica se suprimirán y 

serán reemplazados por los diámetros 

longitudinal y transversal, expresados 

en centímetros. 

NOTA: Nunca se escribirá el nombre 

de los pacientes, si no sus ini- 

ciales. Mejor, suprimirlas y 

decir: Paciente de tal edad, 

etc.). 

XII) Referencias Bibliográficas. 

Quienes citan al final de los traba- 
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jos aquellos autores que tratan sobre 

el tema, por ejemplo, L. Testut, Ana- 

tomía; Houssay, Fisiología, sin preci- 

sar lo consultado, no han hecho nada 

de valor. Eso no es consultado, sino 

consultable, y para ello bastaría trans- 

cribir los catálogos de librerías médi- 

cas. Las siguientes son las normas uni- 

versalmente adoptadas y que todo 

autor médico debe conocer para que 
su trabajo tenga crédito en el lector, 

y sea aceptado por la editorial. 

Para citar un trabajo publicado en 

una revista se hará en el siguiente 

orden. 

1) Apellidos del autor o autores, (se- 

parados por un guión) con ini- 

ciales, o el nombre completo. Si 

son muchos los autores, se puede 

citar el primero (apellidos y nom- 

bre, y enseguida agregar: et al ó, 

“y colaboradores”). 

2) Título completo del artículo en 

el idioma original. (Cuando la 

referencia bibliográfica se hace 

inmedigdta a la citación, dentro 

del contexto, el título del trabajo 

se suprimirá. Aclaramos, que es- 

te procedimiento es excepcional, 

P. ej, el usado por Maingot en 

su obra de Cirugía Abdominal 

(1948, segunda edición). Es mé- 

todo usado por muchos autores 

europeos. Tiene el inconvenien- 

te de que a veces el título orien- 

ta al lector hacia otros aspectos 

de interés. 

3) El nombre de la revista, se es- 

cribirá en forma abreviada, si- 

guiendo las normas  universal- 

mente aceptadas de! Quaterly 

Cummulative Index Medicus. No 

se escribe como al autor le pa- 

rece. Por ejemplo, el Journal of 

the American Medical Associa- 

tion se escribirá, J.A.M.A. y no 

en otra forma. Para ello se con- 

sultarán los volúmenes del In- 

dex o la lista completa de las dos 

ediciones de Fishbein y su tra- 

4) 

5) 

6) 

8) 

9) 

ducción (L.c) Al final de este 

ensayo transcribiremos las revis- 

tas usualmente consultadas, pa- 

ra facilidad del escritor. 

El volumen, le sigue. Este se es- 

cribirá en números arábigos, sub- 

rayados, para que aparezcan en 

negrita, destacados. 

La página inicial, o mejor, la 

consultada, seguirá al volumen 

en la forma indicada, precedidos 

de dos puntos, (Véase el ejem- 

plo que enseguida se dará de una 

referencia bibliográfica de una 

revista). Si el autor quiere ser 

más preciso, el NUMERO (que 

sigue al VOLUMEN) se escribirá 

entre paréntesis. Enseguida, los 

dos puntos que preceden a la 

página consultada. También se 

acostumbra escribir, la primera y 

la última página del trabajo. 

Mes. (No entendemos por qué 

insisten algunos en eliminar el 

MES, guía la más fácil de loca- 

lizar una revista. Si uno dice, 

marzo de 1959 de la Revista Sur- 

gery, la entregan más rápido que 

si da el volumen.) 

Año. (Separado 

una coma.) 

Si la revista citada no fue con- 

sultada por el autor, se dirá al 

final de lo transcrito (citada por 

fulano). 

Todo concepto deberá sustentar- 

se con un número, entre parén- 

tesis que será el mismo en la 

bibliografía, siempre al final. 

(Hay autores que colocan el nú- 

mero entre paréntesis en la base 

de la misma página, lo cual es 

molesto para escribir, y otros, co- 

mo se dijo, la referencia la hacen 

enseguida, entre paréntesis, inu- 

sual, para lo cual, se eliminará 

el título del trabajo. Este méto- 

do molesta al lector, que inicial- 

mente puede no interesarle la 

fuente bibliográfica). También, 

del mes, por 

 



  

es aceptable, dentro del rigor an- 

tes dicho, que el autor use en la 

bibliografía un orden alfabético 

de los autores citados. 

10) Para conseguir que los trabajos 

de una revista sean clasificados 

por el Quaterly Cummulative In- 

dex Medicus, bastará enviarla al 

“Index Medicus” 535 North Dear- 

born St. Chicago, 10, IMlinois). 

EJEMPLOS DE REFERENCIA DE 

REVISTAS 

La vesícula biliar concentra la bi- 

lis según Rous y McMaster (1). 

BIBLIOGRAFIA 

(1) Rous, J. and McMaster, P. D.- 

Concentrating activity of gall- 

bladder. Exper., Med., 34: 47, 
july, 1921. (El 34 es volumen, 

47 la página consultada, o la 

primera del trabajo). 

Si se intercala la referencia en el 

texto, entre paréntesis, se inscribirá 

lo mismo, menos el título. Si el con- 

cepto no se consultó sino que se to- 

mó, al igual que la bibliografía, de 

otro autor, entre paréntesis, al final 

de la referencia, se dirá: (Citado por 

fulano). Valga anotar, que en las re- 

vistas semanales hay que precisar, a- 

demás del mes, el día. Cuando una 

revista no tiene Volumen, como Lan- 

cet, hay que citar el NUMERO, entre 

paréntesis y enseguida la página o pá- 

ginas consultadas, precedidas de dos 
puntos: 

EJEMPLO INCORRECTO 

J. Jonbloed. The mechanical 

heart-long system.- Surgery, 

Gynecology and Obstretrics, Vol. 

89, número 6, pág. 684, decem- 

ber, 1949. (Primero, el nombre 

del autor se escribe después del 

apellido; el abstracto internacio- 

nal es Surg., Gynec, and Obst, 

en el volumen se subraya el nú- 

mero arábigo y no se escribe 

con letras; lo mismo el número, 

y la “página”, como se explicó. 
Estos errores hacen que un tra- 

bajo sea rechazado. 

Correcto: Jonbloed, J.- The mecha- 

nical heart-lung system. Surg., 

Gynec, and Obst., 89 (6); 684, 

december, 1949 (Se puede su- 

primir el NUMERO, si se quie- 

re. Quedaría, 89: 684, december, 

1949). 

NOTA: Si la referencia es verbal, o 

en carta, se citará al autor en 

la forma conocida y se dirá: 

Comunicación personal, mes, y 

año. Cuando el autor consulte 

el sumario hecho en otra revis- 

ta, o en el Year Book, dirá en- 

tre paréntesis (Sumario). In- 

cluso, si se conoce quien hizo 

el abstracto, según Baquerizo 

y Herz (L.c.) deberá decirse 

el nombre. (Este L.c. quiere 

decir, “Locución citada”, “Ya 

citada”, que no hay que abrir- 

le nueva cita bibliográfica o 

repetirla. Es lo mismo que 

“Op. cit”). 

Ejemplos de uz trabajo citado por 

otro u otros. 

Vanzant et al (y colaboradores, quie- 

re decir) Normograms delineating stan- 

dards of normal gastric acidity. Proc. 

Staff. Meet, Mayo Clin., 8: 425, july, 

1923. (Cita de Carter y cols. Diagnosis 

and Management of Diseases of the 

Biliary Tract. Pág. 34, Lea and Febi- 

ger, Philadelphia, 1939. (Si ya habían 

sido citados, estos autores por su obra, 

bastará escribir: Loc. cit, y la pági- 

na respectiva. Si se trataba de una 

revista, se seguirán las mormas esta- 

blecidas). 
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Referencia de una Obra 

1. Apellido y nombre. 

2. Título completo, en el idioma 
original o en español, si fue tra- 

ducido. Subrayado para que apa- 

rezcan en negrilla o bastardilia. 

3. Edición. (Lo que el autor dice 

en una puede ser diferente en 

otra edición). 

4. Volumen. Si 

uno. 
. Página o páginas consultadas. 

6. Casa editora. Lugar de la Publi- 

cación. 

7. Año. 

consta de más de 

191
] 

Ejemplo: Craig, Ch. F. and Faust, 

E. O. Clinical Parasitology. 

Third Edition. Pag. 185, Lea 

and Febiger, Philadelphia, 1943. 

XHUI) Al final del trabajo (antes 

de la Bibliografía) debe aparecer un 

SUMARIO, y CONCLUSIONES (si las 

hubiere). Así, se orienta rápido el lec- 

tor y se les ahorra tiempo a aquellos 

que no están interesados en el tema 

directamente. Los “Sumarios” en otros 

idiornas ayudan a la difusión del tra- 

bajo. 

XIV) Los trabajos se escribirán en 

papel tamaño de carta, a doble espa- 

cio y de un solo lado, numerándolas. 

Su extensión corriente será de 10 a 12 

páginas. El comité de Redacción de- 
cidirá si acepta de mayor extensión. 

Es de rigor que los trabajos seun 

revisados el mayor número de veces 

posible. “Mandario sin revisar, es un 

crimen tan grande como operar sin 

lavarse las manos”. (Brit. J. Med, ci- 

tado por M. Fishbein).- (L.c.). 

ILUSTRACIONES 

No ez de rigor ilustrar un trabajo. 

Si con ello se destacan datos o hechos 

morfológicos no hay un mejor com- 

plemento (Dibujo, fotografías o es- 

quemas). 

Los dibujos se harán con tinta chi- 
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na, en papel blanco (y no con varias 

tintas o colores, salvo que se quiera 

recargar mucho el costo con planchas 

de varios colores (policromía). 

Los dibujos, como las microfotogra- 

fías llevarán su escala en centíme- 

tros, en micras o en aumentos en diá- 

metros. En frente de la pieza 161gu- 

no). etc. se fotografía un segmento 

de metro. Así se muestra, gráfica- 
mente, su tamaño real. 

NOTA: Cuando se quiere reproducir 

una fotografía o dibujo de 

un libro o revista, el permi- 

so no lo da el autor, sino la 

Editorial. La cara del paciente 

no deberá reconocerse. Para 

ello se le tachan los ojos, con 

tinta en forma de listón. 

Las curvas térmicas no se 

transcribirán, salvo que de- 

muestren o comprueben cla- 

ramente un diagnóstico. Igual, 

para las curvas de anestesia, 

de presión arterial, etc. 

Los datos numéricos del 

protocolo de una experiencia 

no se transcribirán en listas 

interminables de datos. Se ex- 

presarán, si es el caso, en for- 

ma estadística. (Con valor es- 

tadístico). 

Desde que haya estudio 
comparativo de fenómenos y 

se quieran obtener conclusio- 
nes, hay que enviar, desde un 

comienzo, el plan del trabajo, 

y al final, todo el estudio, al 

Departamento de Bioestadísti- 

ca para que ellos definan si 

se pueden sacar conclusiones 

de valor. 

Si la radiografía o la placa 

fotográfica no son muy níiti- 

dos, un dibujo complementa- 

rio, esquemático, al lado del 

original, le dará valor a la 

ilustración que nunca se de- 

be “recortar”.
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